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AGREEMENT BETWEEN THE UNITED KING-

DOM AND FRANCE FOR THE EXCHANGE

OF PRESS TELEGRAMS BY NIGHT AT

REDUCED RATES.

Signed at Ptw ie•, November 8, 1899.

[Ratifications emcleanged, at Paris, December- LB, 1899.]

THE Covermmett of Ifer
Britannic Majesty and the Co-
vm'unteut of the French Re-
public deeming it expedient to
make use of the faculty ac-
corded by Article XV'II of the
International Telegraph Cou-
voution of St. I'etersburgh, have
agreed upon the following pro-
Visions :-

A1:L'LCLF, 1.

.1.. The terminal rates ap-
plicable to telegrams cxohange'I
between the United Kingdom of
(.:rent Britain and Ireland, oil
the one haul , and France (in-
cluding Corsica ), Algeria, or
Tanis, oil the other hand, are
reduced 50 per cent. ill respect
of "press" telegrams , i.e., tele-
"nms intended for publication
ill newspapers.

[9631

LE Gouvermemctt de Sa Afa-
jeste' Lritannique et Ic Goo-
vernement de ha IL4publitpte
FranSaise jugeant utile d'nscr
de In faculty concedes par PAr-
ticle XVII do la Convention
Tcleg '-apiiquc Internationale do
Saint-i'dtershourg , soot com-
veuus des dispositions sui-
vautes :-

ARTLCLE I.

I..I.es taxes terutiuales ap-
plicables aux eorrespuutlauces
tdlegtapld(Ities eclangdes cute
Ic Royaume - Uni de (. ii-
aide-Bretagne et d1flande, Willie
part, et la

.Franc
e (continent et

Corse ), I'Algirie, oil la 'Tunisie,
d'autre part , soot reduites do
50 pour cent pour les tile-
bt;uumes dits "de prl;sse ," c'cst-
it-dire, destinds h oUre publids
darts lcsjouruaux.
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2. The rate appertaining to
the submarine transit by the
French cables between France
and Algeria or Tunis is also
reduced 50 per cent. ill respect
of the same telegrams.

Nevertheless, a minilnurn
charge must be made for a press
telegram amounting to 1 fr. in
France, in Algeria, and in Tunis,
and 10d. in the United King-
dom.

AItTICLL II.

The reduced tariff fixed by
clause 1 is subject to the fol-
lowing conditions

1. Press telegl ails can only
be handed in at telegraph offices
from 6 P.M. until 9 A.M. on the
following morning, in the local
tune of. each country.

They must be addressed to
newspapers, periodical publica-
tions, or news agencies in
France, and to newspapers
registered for the reception of
news at the reduced tariff for
inland press telegrams or to
news agencies in the United
Kingdom, and must not contain
any passage of the nature of
private correspondence or any
annonncenlent or co ununica-
tion the insertion of which is
usually paid for. They must
be addressed only to the name
of the newspaper or agency, and
not to the name of any rersou
connected with the Management
of the newspaper or agency in
any capacity.

2. The admission of a news
agency to the benefit of the
reduced tariff is subject to the
consent of the Administration
of the country in which the
agency is situated.

2. La tare aff&reutc an transit
sonsunarin par Ics e blcs Fran-
pais ontre ] a France et I'Algeric
on la Tunisie est egalement
r6duite de 50 pour cent pour les
ineanes tdl6gralmnes.

Toutefois , un minimum de
taxe de 1 fr. en France, on
Algdric, et en Tunisie, et de
101. Bans le Poyrune-Ulu doit
dire penal pour un tdldgrannne
de presse.

ARTICLE 11.

La reduction de tarif fixes
par l'Article Ic'' est subordoimse
aux conditions snlvalites

1. [es bHuigrannaes de presse
is pourront rare ddposes dans
les Imreaux que de 6 heures do
soir jusgn'au loudeluain 9 heures
du matin, heures fixces d'aprJs
le temps local de oblique pays.

Its devront titre adressss h
des .jourianx, publications
p6riodiques, on agences de nou-
velles en Francs, et a des jour-
nanx enregistr6s pour In recep-
tion de nouvelles all tarif rSduit
pour les t616granunes iut6rieurs
de presse on a des agences do
nouvelles dazes le Itoyaunle-
Uni. Ils ne devront contenir
aucun passage ayantle earacterc
de correspondance prive'e, ni
aucune annoncc on connnunica-
tion dolt ('insertion se fait
d'ordinaire a titre ol6reux. lls
ne doivent titre adress6s qu'au
now du journal on de l'agence,
of non pas all nom d'une per-
sonue attaclnue a un titre quel-
conque a la Direction do la
publication on de I'agence.

2. L'admission dune agence
de nouvelles an b6ne'fice du tarif
riduit est subordounee a l'agre-
nnent do l'Administration du
pays ou siege l'agence.
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8. The reduced tariff only
applies to telegrams in plain
language ill French or English.
Both languages ]filly he used in
the same telegram.

Stock Exchange and market
quotations may be accepted in
press telegrams at the reduced
tariff on the condition that each
quotation is accompanied by all
explanatory word.

4. Press telegrams are only
accepted at the office of origin
on presentation of special cards
which the Administration of
the country where the cards are
used shall make out and issue
to correspondents of newspapers,
publications, or agencies who
ask for them, and produce such
documentary evidence its each
Administration may consider
necessary, as, for example, the
written declaration of the
Dlauager of the newspaper, pu-
blication, or agency, undertaking
to conform to all the conditions
fixed by the present agreement.

5. The address of a press
telegram must correspond ex-
actly with the indications on
the card. The use of abbre-
viated and registered addresses
is allowed if such addresses are
recorded on the card.

6. Only one special indiica-
tiot is applicable to press tele-
grams : that relating to multiple
telegrams. ']'lie charge to be
collected for the copies to be
made out at the office of destina-
tion is the same as that applic-
able to ordinary private tele-
grams.

7. Press telegrams are trans-
mitted according to their order
of handing in or of receipt in
turn with private telegrams

J

ti

:i. Le tarif rdduit no a'ap-
plique qu'aux tulegrmmmes rd-
diges en langage Clair, en Fran-
Sais on en Auglais. L'emploi
siuudtand des deux langaes,
dans un mottle tdldgrailme, est
auto•isd.

Les cours de Bourse et do
marches peuvont titre admis
(taus Ies teldgranunes do presse
It tarif rdduit, it la condition que
oblique cote sera accompannee
dun mot explicatif.

4. Les telegranumes de presse
lie seront aeceptes all depart
que stir in presentation dC cartes
specialos que 1'Administration
du pays oil ces cartes sout
utilisdes fait dtablir et dclivrer
aux correspondants do jourilaux,
publications, on ageaces qui Cn
font la demande, ct produisont
les pieces justificatives que
chaque Administration juge ud-
eessaires, comic, eutre atitres,
ht declaration ecrite du Dime-
tour du journal, de la publica-
tion, on de l'agence, s'eigageant
It so conformer a toutes les con-
ditions tixdes par la pndsente
entente.

5. L'adresse des teldgrailnilnes
de prcsse devra reproduire
exactemeat les indications do la
carte. L'usage (Undresses abrd-
gdes et euregistrdes est autorisd
si mention cat faite de cos
adresses stir la carte.

6. Les tdlegrammes de presse
tie comportent qu'unc scale in-
dication dventuelle: cells rela-
tive aux telegrammes multiples.
La taxe a percevoir pour les
copies a dttiblir $1'arrivde est ]a
ntnme pie colic qui est ap-
pliquee aux tdldgranunes privds
ordinaires.

7. Los hlegrammes de presse
seront transmis d'apres leur
ordre de ddp6t on de rdception
concurrermnent avec les dd-
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charged at the full tarifl! They
are transmitted in the saute
order after 9 A.M., if, at that
hour, it has not been possible
to complete their dispatch to
their destination.

ARTICLE 1.11.

1.. Telegrams presented as
press telegrams which do not
fulfil the conditions stated in
Article Ti are charged according
to the ordinary tariff. Never-
theless, this tariff is only ap-
plied to passages, aunounec-
meuts, or publications contem-
plated ill the first paragraph of
Article II, when the telegram
does not present any other
irregularity.

2. The usual tariff for private
telegrams is also applicable to
guy telegram at the reduced
tariff which may be used for
any purpose other than its in-
sertion in the colonels of the
newspaper to which it is ad-
dressed, that is to say :-

(a.) To telegrams which are
not published by the news-
paper to which they are ad-
dressed (unless a satisfactory
explanation is given), or which
such newspapers may have cou-
numicated before publication
either to private individuals or
establishments, such as clubs,
"cafes," hotels, Stock Exchanges,
&e.

(b.) To telegrams which,
previously to publication, the
newspaper to which they are
addressed may have sold, dis-
tributed , or communicated to
other newspapers with the ob-
ject of their insertion in the
columns of such newspapers.

(c.) To telegrams addressed to
agencies which are not pub-

d,
pcches privies tacues ii pleat
tarif. 1Is seront trausntis dazes
le nne"me o•dre apres 9 lteures
do nnntiu , si, h cette heure, lour
aehominement in destination n'a
pas pit titre termind.

Al-r1 LCLE Ill.

1. Les t616gratmnes pr6sentus
etnnme tdl6granmtes de presse
qui no retupliraient pas les
conditions indique'es par l'Ar-
tiele II seront'taxds d <apres le
tarif ordiuaire. Toutefois, re
tarif ne sera applique qu'aax
passages, aunonces, oil publica-
tions visds an paragraphe 1 do
l'Article 11 lorsque le tdld-
gramme no presenters, d'ailleurs
ancune antic irr6gularft6.

2, Le tarif normal des cor•
respoudunces privees sera dgalc-
tncut applicable A tout W16-
,gramme h prix rdduit dout i1
sera fait usage dazes mi but
autre que celui de son insertion
dazes les colonises du journal
destiuataire, c'esta-dire

(a.) Aux t61dgr•ammes qui ne
seront pas publics par 1e journal
destinataire (it moms d'une ex-
plication satisfaisante), on (lute
ce dernier aurait commnniquus,
avant publication, soit h des
particuliers, soit is des dtablisse-
ments tell que clubs, cafes,
hotels, Bourses, &c.

(6) Aux tdl(Igraitimcs, non
encore publics, 41,10 to journal
destiiatairc await vendus, dis-
tribu6s, on comnmuniqu6s a
d'autres journaux en vue do
lour insertion dans leers pro.
Ares colonises.

(c.) Aux tclogrnmmes adressds
aux agences qui zee seront pas
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lislned in a newspaper ( unless
it satisfactory explanation is
given), or which are commmni-
cated to third parties before
being published by the press.

3. Any surcharge is collected
from the addressee and retained
by the office of destination.

publies daus un journal (a
moms dune explication satis-
faisautc), ou qui serout coin-.
launigns .t des tiers avant
d'8tre publies par la presse.

3. Le coupl6nnent de taxe
est pery.u sur le destinataire an
profit do l'ofiice d'arriv6e.

ARTICLE, IV.

Telegrams which benefit by
the redaction of tariff stipulated
in Article I are transmitted
with the indication Z placed at
the beginning of the preamble,
and inscribed in the accounts
with the same indication.

Moreover, the word "press"
is inserted before the address,
and this word is included in
tine number of words charged
for.

ARTICLE V.

In points not provided for by
the present Agreement, press
telegrams are subject to the
provisions of the International
Regulations and of the Anglo-
ireuch Telegraph Convention

in force at the time of hand-
ing in.

AL'TICLF VI.

The present Agreement shall
take effect as soon as possible,
and from a date to be fixed by
mutual consent by the English
and French Administrations
after its approval in legal form.
It will remain in force for one
year from the date of denuncia-
tion by one or other of the
Contracting Parties.

ARTICLE IV.

Les tdigraumes qui b6n6-
ficient de la reduction de tarif
pruvuo par I'Artiele I"` soot
trausmis avec l'indice Z place
aucomn)eucennent du pr6aubulo,
et inscrits daus les coluptes avec
le menne mice.
En outre, its portent avant

I'adresse Ia mention " presse,"
qui est couprise dints le nonil)re
des mots taxes.

ARTICLE V.

Pour tout co qui nest pas
prdvu par le present accord ]cs
tdlegrauuues do presse sont
somuis aux dispositions du
R6glemont International et de
la Convention T616grapinique
Anglo-Frangaise en viguour an
monent de Icur d6put.

AL'TICI.E. Vi

Le present Arrangement sera
mis h execution dais to plus
bref d6lai possible et .h line (late
.t fixer d'un (mina accord par
les Ollices Anglais et Frangais
apr6s sou approbation clans In
forme ]egale. 11 restera on
vigueur jusqu'u ]'expiration
d'une a)n6e it partir du jour
oii la d6nouciation on secant
faite par Pone des deux parties
Coutractades.
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ARTICLE VII.

The present Agreement shall
be ratified, and the ratifications
thereof shall be exchanged at
Paris as soon as possible.

In witness whereof the Under-
signed, namely, his Excellency
Her Majesty's Ambassador to
the President of the French
Republic and his Excellency
the Minister of Foreign Affairs
of the French Republic, duly
authorized to that effect, have
executed the present Agree-
meat, and have affixed their
seals thereto.

Done in duplicate at Paris,
the 8th November, 1899.

6

ARTICLE VII. -

Le present Arrangement sera
ratifd, et les ratifications en
seront uchangdes h Paris, anssit$U
que faire se pourra.

En foi de quoi les Sonssigne's,
savoir, son Excellence 1'Anibas-
sadeur de Sa Majestd Britan-
nigne pros fe President de In
Rdpublignc Frain aise et sort
Excellence Al. le Ministre des
Affaires Etrangeres de la Rc-
publique Frangaise, h ce dilmeut
autorisds, out dressu le present
Arrangement gn'ils out revctu
de leers cachets.

Fait en double expedition, is
Paris, le 8 Novembre, 1899.

(L.S) EDMUND MONSON..
(L.S.) DELCASS]1

I


